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Вампирам, феям и людям 

на всём земном шаре!

И моим бабушке и дедушке





Познакомься 
с Изадорой Мун, очень 

необычной девочкой!

В этой книге много 

чудесных чёрно-розовых 

иллюстраций!

Изадора придумала кое-что 

очень необычное — 

приготовься к удивительному 

шоу! Эта история поможет тебе 
поверить в себя!

Изадора — наполовину фея, 

наполовину вампир!

Розовый Кролик, плюшевая игрушка Изадоры, был оживлён с помощью волшебства!



Дорогие читатели,

порой все мы сравниваем себя с дру-

гими людьми. Часто нам кажется, что 

кто-то умнее и талантливее нас. А иногда 

мы и вовсе не вписываемся в заданные 

обществом рамки. Изадора Мун не мо-

жет летать так же быстро, как другие дети-

вампиры, и не умеет колдовать, как феи. 

В целом свете нет второй такой девочки, 

как Изадора.

Но именно это делает её особенной. 

Она по-своему уникальна — точно так 

же, как и каждый из нас! Возможно, сей-

час у вас что-то не получается — не стоит 

из-за этого грустить! Уверена, любой че-

ловек может найти дело, в котором он бу-

дет лучше всех! Однако есть кое-что, что 



лучше нас самих не сделает никто, — это 

быть самим собой!

Надеюсь, вам понравятся книги о не-

обычной девочке Изадоре Мун. Помните: 

каждый может быть уникальным!

 С любовью и волшебными 

пожеланиями,

Гарриет Манкастер



Какой номер 
ты бы приготовил 

для вампирского шоу 
талантов?

Я бы участвовала 

в конкурсе по поеданию 

чеснока на скорость!

Элли

Я бы лопала чёрные и розовые шарики своими клыками — уверена, я бы установила новый рекорд!
Вайолет



Я бы приготовила чёрные 

капкейки, украшенные 

крылышками летучих мышек.

Лея
Скорее всего, это был бы акробатический номер!

Имоджен

Я бы летала 
как балерина-вампир. 

Очень люблю балет!
Джессика

Я бы прочла стихотворение, 

которое помогло бы всем 

стать добрее.

Рафаэла



Мама

Графиня 

Корделия Мун

Малышка Вишенка

Моя семья



Розовый Кролик

Я!

Изадора Мун

Папа

Граф 

Бартоломью Мун




